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Pobierz aplikacje Tuya Smart.
Zeskanuj ponizszy kod QR lub znajdZ aplikacje w Google Play Store (Android) lub App Store (i0S).

# Pobierzw

@& App Store

POBIERZ Z
» Google Play

Uruchom aplikacje Tuya Smart.

Zaloguj sie do konta Tuya Smart. Jesli nie posiadasz konta, utwérz je.

Podaj adres e-mail, bedzie to twdj login do aplikacji. Nastepnie wprowadz kod weryfikacyjny wystany na podany adres.
Podaj hasto i przejdz do swojego konta.

W aplikacji Tuya Smart mozna zalogowac sie rowniez za pomoca konta Google lub konta Apple.
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Konfiguracja urzadzenia w trybie tatwym

Uruchom urzadzenie, ktdre chcesz sparowac ze swoim kontem Tuya Smart. W aplikacji wyswietli sie okno z nazwa i ikona urzadzenia.

Naci$nij przycisk ,Go to add”.

Wybierz docelowa sie¢ WiFi, a nastepnie podaj hasto dostepu.

Nacisnij przycisk ,Dalej".

Devices to be added: 1

Haus & Luft HL-OP-11/WiFi

Do not add Go to add
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Found 1 devices. Added 0
successfully.

Haus & Luft HL-OP-11/WiFi M
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Anuluj

Choose Wi-Fiand
enter password

= www.mpm.pl

& Hasto

Urzadzenie automatycznie skonfiguruje potaczenie.
Urzadzenie jest gotowe do zdalnego sterowania.
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Haus & Luft HL-OP-11/WiFi
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Konfiguracja urzadzenia w trybie punktu dostepowego — AP Mode
Nacisnij przycisk ,+" w prawym gornym rogu. Wybierz kategorie ,mate urzadzenia” i znajdZ odpowiednie urzadzenie w dziale
LSrodowisko”.
Przytrzymujac przycisk obstugi WiFi na urzadzeniu przez 3-5 sekund uruchom punkt dostepowy (powolne miganie diody kontrolnej
WiFi na urzadzeniu).
Potwierdz, ze punkt dostepowy jest uruchomiony i przejdz dalej.
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(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (BLE)
Diffuser Maszyna do Maszyna do
(BLEWi-Fi) aromaterapii  aromaterapil

(Wi-Fi) (BLE)
: g |
Disinfection Odvilzacz Skrzynka
machine (Wi-Fi) powietrzna
(Wi-Fi)

Clean
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (BLE)
—w — e

> 13:20 @ 9 @ 63% @)

Anuluj Mode AP

Najpierw zrestartuj urzadzenie

Please power on the device and confirm that the
indicator is blinking slowly.

Note: please complete the network distribution
within 3 minutes after resetting the device.

Perform net pairing as prompted. >

@ Confirm the indicator is blinking slowly.



Wybierz docelowa sie¢ WiFi, a nastepnie podaj hasto dostepu.
Naci$nij przycisk ,Dalej".
Potacz telefon z siecig WiFi o nazwie , SmartLife-XXXX" lub , SL-XXXX”, wrd¢ do aplikacji Tuya Smart i nacisnij ,Potacz teraz”.
Urzadzenie automatycznie skonfiguruje potaczenie.
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Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i Potacz telefon z urzadzeniem Adding device...
wprowadz hasto przez punkt dostgpowy Wi-Fi

Jeli Twoje Wi-Fi dziata na pasmie 5 GHz,
przetacz je na 2,4 GHz. Common router setting

1. Podtacz telefon do punktu dostepowego
pokazanego ponizej

method
N
x 5Ghz
v Wi-Fi- 2.4Ghz a=
v SmartLife-XXXX =@ N
v SL-XXXX =Q
= www.mpm.pl
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& Hasto 2. Wr6¢ do aplikacji i kontynuuj
dodawanie urzadzenia

Scan
e S

Urzadzenie jest gotowe zdalnego sterowania.
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Zakoriczono
Haus & Luft HL-OP-11/WiFi

Added.
= Haus & Luft HL-OP-1/WiFi /

1
= Dodawanie urzadzenia powiodto sig.
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Ensure that the device is powered on.
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Aplikacja Tuya Smart nieustannie sie rozwija i moZliwe sq zmiany w procesie rejestragji lub parowania urzqdzenia z aplikacjq. Zalecamy
stosowac sie do poleceri w aplikacji. Aktualna instrukcja znajduje sie na stronie Haus & Luft (haus-luft.com).

Dzigkujemy za wybér produktow marki Haus & Luft.
MPM agd S.A.
Brzozowa 3, 05-822 Milanéwek

W przypadku pytan lub watpliwosci prosimy o kontakt z Serwisem Centralnym
12-100 Szczytno, Korpele 71, tel.: (22) 380-52-34
e-mail: serwis@haus-luft.com; www.haus-luft.com



